
Where Does My 
Help Come From? 

Isaiah 以赛亚书 31





Which of the following is a sign of not trusting in 
God enough? Why?
1. Study all night for a test
2. Work extra time to earn more money
3. Buy a gun for home defense
4. Build a strong military for national defense
5. Buy life insurance
6. Buy homeowner / earthquake insurance
7. Diverse my investment / retirement fund
8. Join online dating & events trying to find the 

other half



Isaiah 31:1-2 1禍哉！那些下埃及求幫助的，是因仗賴馬匹
，倚靠甚多的車輛，並倚靠強壯的馬兵，卻不仰望以色列
的聖者，也不求問耶和華。2其實，耶和華有智慧；他必
降災禍，並不反悔自己的話，卻要興起攻擊那作惡之家，
又攻擊那作孽幫助人的。（和合本）
1Woe to those who go down to Egypt for help, who rely on 
horses, who trust in the multitude of their chariots and in 
the great strength of their horsemen, but do not look to the 
Holy One of Israel, or seek help from the LORD.
2 Yet he too is wise and can bring disaster; he does not take 
back his words.  He will rise up against that wicked 
nation, against those who help evildoers. (NIV)



Isaiah 以赛亚书 31:3
3埃及人不過是人，並不是 神；他們的馬不過是
血肉，並不是靈。耶和華一伸手，那幫助人的必絆
跌，那受幫助的也必跌倒，都一同滅亡。
3 But the Egyptians are mere mortals and not God; 
their horses are flesh and not spirit.
When the LORD stretches out his hand, those who 
help will stumble, those who are helped will fall; all 
will perish together.
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Isaiah 31:1-2 1禍哉！那些下埃及求幫助的，是因仗賴馬匹
，倚靠甚多的車輛，並倚靠強壯的馬兵，卻不仰望以色列
的聖者，也不求問耶和華。2其實，耶和華有智慧；他必
降災禍，並不反悔自己的話，卻要興起攻擊那作惡之家，
又攻擊那作孽幫助人的。
1Woe to those who go down to Egypt for help, who rely on 
horses, who trust in the multitude of their chariots and in 
the great strength of their horsemen, but do not look to the 
Holy One of Israel, or seek help from the LORD.
2 Yet he too is wise and can bring disaster; he does not take 
back his words.  He will rise up against that wicked 
nation, against those who help evildoers.



Where Does My Help Come From? 

Danger #1:
Impressed by the Egyptians: 
Men’s power and weapon



Isaiah 31:1
禍哉！那些下埃及求幫助的，是因仗賴馬匹，倚靠甚多的
車輛，並倚靠強壯的馬兵，卻不仰望以色列的聖者，也不
求問耶和華。
1Woe to those who go down to Egypt for help, who rely on 
horses, who trust in the multitude of their chariots and in 
the great strength of their horsemen, but do not look to the 
Holy One of Israel, or seek help from the LORD.



https://www.realmofhistory.com/2016/02/24/fa
cts-ancient-assyrians-army/

https://www.realmofhistory.com/2016/02/24/f
acts-ancient-assyrians-army/







I Kings列王記上 10:28-29
所羅門的馬是從埃及帶來的，是王的商人一群一群按著定
價買來的。從埃及買來的車，每輛價銀六百舍客勒，馬
每匹一百五十舍客勒。赫人諸王和亞蘭諸王所買的車馬，
也是按這價值經他們手買來的。
Solomon’s horses were imported from Egypt and from 
Kue -- the royal merchants purchased them from Kue at 
the current price. They imported a chariot from Egypt for 
six hundred shekels of silver, and a horse for a hundred 
and fifty. They also exported them to all the kings of the 
Hittites and of the Arameans. 



Isaiah 36:8
現在你把當頭給我主亞述王，我給你二千匹馬，看
你這一面騎馬的人夠不夠。
Come now, make a bargain with my master, the 
king of Assyria: I will give you two thousand 
horses—if you can put riders on them!



Where Does My Help Come From? 

Danger #1:
Impressed by the Egyptians: 
Men’s power and weapon
 Idol 偶像



Where Does My Help Come From? 

Danger #2:
Taking God Out From
the Equation
- Not able to sense God’s presence 



Isaiah 31:1
禍哉！那些下埃及求幫助的，是因仗賴馬匹，
倚靠甚多的車輛，並[倚靠]強壯的馬兵，
卻不仰望以色列的聖者，也不求問耶和華。
Woe to those who go down to Egypt for help, 
who rely on horses, who trust in the multitude of 
their chariots and in the great strength of their 
horsemen, but do not look to the Holy One of 
Israel, or seek help from the LORD.



Isaiah 以赛亚书 31:3
3埃及人不過是人，並不是 神；他們的馬不過是
血肉，並不是靈。耶和華一伸手，那幫助人的必絆
跌，那受幫助的也必跌倒，都一同滅亡。
3 But the Egyptians are mere mortals and not God; 
their horses are flesh and not spirit.
When the LORD stretches out his hand, those who 
help will stumble, those who are helped will fall; all 
will perish together.



II Kings 列王记下 6:15-17 15神人的僕人清早起來出去，看見
車馬軍兵圍困了城。僕人對神人說：「哀哉！我主啊，我們怎
樣行才好呢？」 16神人說：「不要懼怕！與我們同在的比與
他們同在的更多」 17以利沙禱告說：「耶和華啊，求你開這少
年人的眼目，使他能看見。」耶和華開他的眼目，他就看見滿
山有火車火馬圍繞以利沙。 15 When the servant of the man of 
God got up and went out early the next morning, an army with 
horses and chariots had surrounded the city. “Oh no, my lord! 
What shall we do?” the servant asked. 16 “Don’t be afraid,” the 
prophet answered. “Those who are with us are more than those 
who are with them.”  17 And Elisha prayed, “Open his eyes,
LORD, so that he may see.” Then the LORD opened the 
servant’s eyes, and he looked and saw the hills full of horses 
and chariots of fire all around Elisha.



Isaiah 以赛亚书 31:3
3埃及人不過是人，並不是 神；他們的馬不過是
血肉，並不是靈。耶和華一伸手，那幫助人的必絆
跌，那受幫助的也必跌倒，都一同滅亡。
3 But the Egyptians are mere mortals and not God; 
their horses are flesh and not spirit.
When the LORD stretches out his hand, those who 
help will stumble, those who are helped will fall; all 
will perish together.



Danger #1: Impressed by the Egyptians: men’s 
power and weapon

Danger #2:  Taking God out from the Equation

Danger #3: 
Be Stubborn about It 在错误中无法停止



Isaiah 以赛亚书 30:10-11 (One Chapter Before)
他們對先見說：不要望見不吉利的事，對先知說：
不要向我們講正直的話；要向我們說柔和的話，言
虛幻的事。你們要離棄正道，偏離直路，不要在我
們面前再提說以色列的聖者。
They say to the seers, “See no more visions!” and 
to the prophets, “Give us no more visions of what is 
right! Tell us pleasant things, prophesy illusions. 
Leave this way, get off this path, and stop 
confronting us with the Holy One of Israel!”



Isaiah 以赛亚书 31:6-7
6以色列人哪，你們深深地悖逆耶和華，現今要歸
向他。 7到那日，各人必將他金偶像銀偶像，就是
親手所造、陷自己在罪中的，都拋棄了。
6 Return, you Israelites, to the One you have so 
greatly revolted against. 7 For in that day every one 
of you will reject the idols of silver and gold your 
sinful hands have made.  



Isaiah 以赛亚书 31:8-9
8亞述人必倒在刀下，並非人的刀；有刀要將他吞滅，並
非人的刀。他必逃避這刀；他的少年人必成為服苦
的。 9他的磐石必因驚嚇挪去；他的首領必因大旗驚惶。
這是那有火在錫安、有爐在耶路撒冷的耶和華說的。
8 “Assyria will fall by no human sword; a sword, not of 
mortals, will devour them. They will flee before the 
sword and their young men will be put to forced labor.  
9 Their stronghold will fall because of terror; at the sight of 
the battle standard their commanders will panic,” declares 
the LORD, whose fire is in Zion, whose furnace is in 
Jerusalem.



Deuteronomy 申命記 17:14-16
14到了耶和華─你 神所賜你的地，得了那地居住的時候，若
說：『我要立王治理我，像四圍的國一樣』 15你總要立耶和
華─你 神所揀選的人為王… 16只是王不可為自己加添馬匹，
也不可使百姓回埃及去，為要加添他的馬匹，因耶和華曾吩咐
你們說：『不可再回那條路去。』14 When you enter the land 
the LORD your God is giving you and have taken possession of 
it and settled in it, and you say, “Let us set a king over us like 
all the nations around us,” 15 be sure to appoint over you a king 
the LORD your God chooses... 16 The king, moreover, must not 
acquire great numbers of horses for himself or make the people 
return to Egypt to get more of them, for the LORD has told 
you, “You are not to go back that way again.”



Which of the following is a sign of not trusting in 
God enough? Why?
1. Study all night for a test
2. Work extra time to earn more money
3. Buy a gun for home defense
4. Build a strong military for national defense
5. Buy life insurance
6. Buy homeowner / earthquake insurance
7. Diverse my investment / retirement fund
8. Join online dating & events trying to find the 

other half



Trust in God – Action Items
1. Nothing immoral/unethical against the Bible 
2. Unseen / Spiritual things are still important  
3. Consult God: Remind yourself of God’s presence 

all the time 
4. Give credit to God – Give Thanks everyday


